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II contributo sloveno al convegno di studi su 
Tiden ti ta culturale di Alpe Adria. Letteratura fra 
romanücismo e decadentismo, fra realismo e 
neoreahsmo. Venezia, dal 6 al 9 ottobre 1982. 71 
str. 
Vsebuje: Boris Paternu, La poesia romantica slovena al punto 
d'incontro di tre culture; Janko Kos, Ivan Cankar fra letterature 
romanze, germaniche e slave; Atilij Rakar, »Senilita« di Svevo 
alla luce di un confronto; Franc Zadravec, Crisi e riconciliazione 
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del teatro di Slavko Grum; Matjaž Kmecl, Apparenza e realta 
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mondi nella narrativa di Ciril Kosmat; Aleksander Skaza. Possi-
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Obdobje realizma v slovenskem jeziku, književ­
nosti in kulturi (tipološka problematika ob jugo­
slovanskem in širšem evropskem kontekstu). 
Mednarodni simpozij v Ljubljani od 1. do 3. julija 
1981. Ured. Boris Paternu s sodeL Franca Jako­
pina (jezik) in Jožeta Koruze (književnost in kul­
tura). Lj., Filozofska fakulteta 1982. 538 str. (Ob­
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blemi slovenskega realizma; Franc Zadravec, Ivan Cankar kot 
naturalis! in realist v teoriji in praksi; Zdzistaw Darasz, Levsti­
kov književnozgodovinski nazor; Stefan Barbarič, Jurčičevi po-
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Trojice; Maja Ryzova, Simon Enko i M. Ju. Lermontov; Gerhard 

Giesemann, Zu einigen Aspekten der Rezeption Heinrich Hei­
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kina, Fran Levstik i russkie ucenye; Klaus D. Olof, Lyrik des 
Realismus - Dichtung zwischen Poesie und Pose; Maria D^b-
rowska-Partyka, Motivacije istinitosti pripovijedanja kao eks­
ponent umjetničke evolucije. - J e z i k : Franc Jakopin, K 
vprašanju slavizmov v slovenskem knjižnem jeziku; Barbara 
Oczkowa, Jezikoslovni nazor v Levstikovih Napakah sloven­
skega pisanja; Miroslav Kravar, Klasička metrika u slovenskom 
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tnar, O verzu Levstikovega Tugomera; Velemir Gjurin, Social-
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howska. List Jana Baudouina de Courtenay do Josipa Jurčiča z 
roku 1877; Radoje Simič, Fran Miklošič i Dura Daničič. 
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Feldstein, Ronald R.: The relative chronology of 
Ihe Slovene progressive stress shifL - Slovene 
studies (New York) 4 (1982), 91-97. 

Ferluga-Petronio, Fedora: Problemi di interfe-
renza linguistica: su un errore di sintassi slovena 
degli studenti sloveni bilingui. - Linguistica 22 
(1982), 171-189. 

Gjurin, Velemir: Časopisnost PavUhe. (Časopis­
ne besedilne oblike kot humoristično sülizacij-
sko sredstvo.) - Seminar slov. jezika, liL in kul­
ture 18 (1982), 153-173. 

- Slovenski slengovski frazeologemi kot besed­
ne igre. - V; Nemzetközi szlavisztikai napok. 
Szombathely 1982, 128-136. 

Godnič-Godini, Neva: Gradivo za kraški leksi­
kon s posebnim ozirom na posredovalno vlogo 
kraščine. - Slovensko morje in zaledje 4/5 
(1982), 137-152. 
Se nadaljuje. 

Gorup, Radmila: Slovene and Serbo-Croatian 
place Systems. - Slovene studies (New York) 4 
(1982), 3-14. 

Grad, Anton: K etimologiji slovenskega toponi­
ma Koseze. - Onomastica Jugoslavica (Zagreb) 9 
(1982), 209-214. 

- K etimologiji toponima Opčine nad Trstom. -
SR 30 (1982), 230-232. 

- Veliki slovensko-angleški slovar. Lj., DZS 
1982. VIII, 826 str. 

Gradišnik, Janez: »Dežela« in »država«. - JiS 27 
(1981/82), 155-157. 

- »Primer« in »zgled«. - JiS 27 (1981/82), 
190-191. 
- Tudi vrednota je resničnost Odgovor na raz­
pravo Jakoba Müllerja. - NRazgl 31 (1982), 
388-389. 

Hladnik, Miran: Smučati (se). - Smučanje 3 
(1982), š t 9, 33. 

Horvat, Sonja: Nekaj oblikoslovnih značihiosti 
severovzhodnih notranjskih govorov. - Seminar 
slov. jezika, h t in kulture 18 (1982), 131-151. 

Hradü, Jože: Madžarsko-slovenski slovar z iz­
branim šolskim besediščem. Lj., DZS; Budimpeš­
ta, Tankönyvkiadö 1982. 635 str. 

Iz roda v rod. Pričevanja o slovenskem jeziku. 
Razstava Arhiva SR Slovenije, Ljubljana 1982. V 
Lj., Arhiv SR Slovenije 1982. 79 str. (Publikacije 
Arhiva SR Slovenije. Katalogi. 5) 
Str. 7-17: Breda Pogorelec, Beseda ob razstavi. 

Jakopin, Franc: Delež vzdevkov pri nastajanju 
slovenskih priimkov. (Osnutek.) - Seminar slov. 
jezika, lit in kulture 18 (1982), 127-129. 

- France Bezlaj kot etimolog in Onomastik. -
Onomastica Jugoslavica (Zagreb) 9 (1982), 5-9. 

- Jernej Kopitar in romunščina. - V: Radovi V 
jugoslovensko-rumunskog simpozijuma. Beog­
rad 1982, 163-170. 

- Obrazilo -ina in Aškerčevina. - JiS 27 
(1981/82), 124. 
Odgovor na vprašanje Vita Hazlerja, 123-124. 

Jerman, Frane: Ob rob prevajanju lilozofske lite­
rature. - V: Univerzalnosta na kniževniot pre­
vod. NOB i revolucijata vo prevodot Tetovo 
1982, 81-86. 

Jeza, Franc: Sorodnost med slovenščino in pra-
nordijskim jezikom. - Koledar Goriške Mohorje­
ve družbe 1982, 171-174. 

Jug-Kranjec, Hermina: Slovenščina za tujce. 4. 
dopolnjeni natis. Lj., Filozofska fakulteta 1982. 
256 str. 

Jurančič, Janko: O jeziku in priimkih na obeh 
straneh slovensko-hrvaške meje v nekdanji Pa­
noniji. - Onomastica Jugoslavica (Zagreb) 9 
(1982), 217-228. 

Kattnig, Franc, Janko Zerzer: Dvojezična Koro­
ška. Seznam dvojezičnih krajevnih imen južne 
Koroške = Zweisprachiges Kärnten. Zweispra­
chiges Ortsverzeichnis von Südkämten. Celo­
vec, Naš tednik in Mohorjeva založba 1982. 151 
Str. 

Kaučič-Baša, Majda: Rodihiik zanikanja. - SR 30 
(1982), 305-321. 

Keber, Janez: O izvoru priimkov na -šek. - Ono­
mastica Jugoslavica (Zagreb) 9 (1982), 229-236. 

Kmecl, Marko; Priporočilo in dogovor, kako 
bomo pisali. - Gozdarski vestnik 40 (1982), 
94-95. 
O pisavi imen za vozila z veliko ali malo začetnico. 

Kmecl, Matjaž: O preživetju jezika. - V: Bomo 
preživeli? Celje, Moh. družba 1982, 125-135. 

Koritnik, Rudi V.: Ali pa je Pravopisu uspelo naj­
ti tudi svojega naslovnika? - Problemi 20 (1982), 
št 8, 32-33. 

Korošec, Tomo: Besediloslovna tipologija razme­
rij med časopisnim sporočilom in sliko. - SR 30 
(1982), 361-388. 

- O poročevalskem stilemu za nedokazano kaz­
nivo dejanje. - JiS 28 (1982/83), 64-70. 
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Kralj, Lado: Kaj je odrski jezik. - NRazgl 31 
(1982), 681. 

Kranjc, Andrej: »Skedenj« - ljudsko ime za jamo. 
- Naše jame 23/24 (1981/82), 43-48. 

Križaj, Martina: Glagolska vezljivost - SR 30 
(1982), 189-213. 

Kronsteiner, Otto: Die slowenischen Namen 
Kärntens. 3. verand, u. erw. Aufl. Wien, Österr. 
Gesellschaft für Namenforschung 1982. 112 str. 
(Österreichische Namenforschung. Sonderrei­
he. 1) 

Kunej, Marjan: Pravi smisel in pomen. (O idejni 
problematiki aktualnih razprav o slovenskem je-
zßcu.) - Komunist 40 (1982), ŠL 5, 3. 

Lencek, Rado L.: On poetic functions of the 
grammatical category of dual. - V: South Slavic 
and Balkan linguisücs. Amsterdam, Rodopi 
1982,193-214. (Studies in Slavic and general lin-
guistics. 2) 

- The structure and history of the Slovene lan-
guage. Columbus, Ohio, Slavica 1982. 365 str. 
(Slavica) 

Lipovec, Albinca: Prečrkovanje čeških lastnih 
imen. - JiS 28 (1982/83), 53-54. 

Logar, Tine: Diftongizacija in monoftongizacija v 
slovanskih dialektih.-JiS 27 (1981/82), 209-212. 

Lupine, Olga: Naš jezik. - Mladika (Trst) 26 
(1982), 18, 32, 55-56, 69, 89, 117, 158. 

[Mahnič, Mirko] mm: Jezik in govor v GLLjD od 
1920-1945. - Dokumenti Slov. gled. in film. mu­
zeja 18 (1982), š t 38/39, 90-101. 

Majtan, Milan: Riečne näzvy slov. Krupinica, 
slovin. Ljubljanica. - Onomastica Jugoslavica 
(Zagreb) 9 (1982), 61-65. 

Matičetov, MUko: Sulla »Lingua lUirica, o sia Re-
seana«. - Metodi & ricerche n. s. I (1982), n. 2, 
94-95. 
Zapisi krajevnih imen iz 16. in 18. stol. 

Mečkovska, Nina: Samomnožinski samostalniki 
v slovenskem in v vzhodnoslovanskih jezikih. -
SR 30 (1982), 27-46. 

Merku, Pavle: Naši živalski priimki. - Jadranski 
koledar 1982, 117-122. 

- Precisazioni toponomastlche. Estratto degli atü 
del convegno su »Ambiente storico e vita di po-
polo nel territorio del Torre« (Nimis, 21. XI. 
1981). Udine 1982, str. 57-62. 

- Slovenska plemiška pisma. - Slovenski kole­
dar 29 (1982), 63-64. 

- Slovenski priimki na zahodni meji. Trst, Mla­
dika 1982. 79 str. 
Izhajalo kol priloga Mladike od jan. 1980 dO apr. 1982. 

- Slovenščina v Trstu od srednjeveških listin do 
plemiških pisem. (Predavanje 12. 5. 1982 pri Slo­
venski matici v Ljubljani.) - Glasnik SM 6 (1982), 
53-63. 

- Zasebna slovenščina v 17. stoletju. - SR 30 
(1982), 121-150. 

Mlakar, Franc: Terminologija s področja zapiso­
vanja in predvajanja zvoka in shk. - Elektroteh­
niški vestiiik 49 (1982), 210-214. 

Močnik, Rastko: Jezik - oslovje. - Problemi 20 
(1982), št 8, 29-32. 
Ob Slovenskem pravopisu. 

Moder, Janko: Materinščina. - Rodna gruda 29 
(1982), š t 1-12. 

Müller, Jakob: Jezik kot vrednota ali jezik kot 
resničnost? - NRazgl 31 (1982), 294-296. 
Ob knjigi J. Gradišnika Se znamo slovensko? 

- Še O knjižnem jeziku kot resničnosti, ne pa na­
mišljeni vrednoti. - NRazgl 31 (1982), 556. 
Odgovor Janezu Gradišniku. 

Nartnik, Vlado: K obhkoslovju štetja do deset v 
slovenščini. - V: Nemzetközi szlavisztikai na­
pok. Szombaüiely 1982, 121-127. 

- Modalni romb in modalne pretvorbe. - Slavia 
(Praga) 51 (1982), 353-357. 

Nečak-Luk, Albina: Funkcija jezika na narod­
nostno mešanih območjih glede na predložene 
rešitve za Slovence v Itahji. - Razprave in gradi­
vo 15 (1982), 171-178. 

Novak, Mitja: Pravna terminologija v prevodih. 
-NRazgl 31 (1982), 610-611. 

Novšak, France: Makedonsko-slovenski slovar. 
Lj., DZS 1982. 491 str. 

Orožen, Martina: Jezikovna sredstva humorja in 
satire v delih Janeza Mencingerja. - Seminar 
slov. jezika, Ut in kulture 18 (1982), 175-199. 

- Mluvnice Josefa Dobrovskeho jako metodolo-
gicky vzor slovinske mluvnice F. Metelka - V: 
Poeta Josefu Dobrovskemu. K demokraückym 
ti-adicim slavistiky. Praha 1982, 27-32. (Vaclav-
kova Olomouc. Acta Univ. Pal. Olomucensis. 
Fac. philosophica. Suppl. 27.) 



- Slovenački književni jezik i njegove varijante 
u 19. veku. - Naučni sastanak slavista u Vukove 
dane 8 (11.-15. IX. 1978). Referati i saopštenja sv. 
1. Bgd 1982, 63-72. 

P. L.: O gorskih imenih, da ne pridejo v pozabo. 
- Slovenski vestnik (Celovec) 37 (1982), št. 22, 8. 

Pahor, Samo: Položaj slovenskega jezika v Furla-
niji-JuIijski krajini in problemi njegovega uve­
ljavljanja v javnosti ter v upravno-pravnih po­
stopkih. - Razprave in gradivo 15 (1982), 
147-169. 

Pogorelec, Breda; Dada. - JiS 27 (1981/82), 
157-158. 
Odgovor na vprašanje Jolke Milic (157). 

- Pomenski obseg in raba besede domoznanstvo, 
domoznanski. - Jis 27 (1981/82), 112-113. 
Odgovor na vprašanje Mojce Gedrih. 

- Vloga izrazov humorja v Cankarjevi prozi. -
Seminar slovenskega jezika, literature in kultu­
re 18 (1982), 201-204. 

Priestly, Tom: "k + dative in a Carinthian Slove­
ne dialect. - Poha Slavica (Columbus, Ohio) 4 
(1980), Nr 1, 25-34. 
Izšlo 1982. 

Puhar, Alenka: Odgovornost za ubeseditev žive 
stvarnosti. - NRazgl 31 (1982), 10-11. 
O novinarski slovenščini. 

Puhar, Jože: »Cementiranje«. - Strojniški vest­
nik 28 (1982), 32. 

Ramovš, Anton: O nekaterih starih geoloških iz­
razih. - Proteus 45 (1982/83), 33-34. 

- Odkod imena geoloških obdobij? - Proteus 44 
(1981/82), 308-312. 

Rigler, Jakob: Akcentuacijska zmeda v naših 
slovarjih. - SR 30 (1982), 491-503. 

Rožanc, Marjan: Slovenski jezik. - Slovenski ko­
ledar 29 (1982), 142-143. 
Iz knjige: Iz krvi in mesa. (Eseji o slovenskih mitih.) 

Rupnik, Marija: Zakaj lomiti kopja ob jeziku? -
Komunist 40 (1982), št. 16, 20. 

Skutil, Jan: Dobrovskeho Institutiones a Kopita­
rova »panonska teorie«. - V:Pocta Josefu Do-
brovskemu. K demokratickym tradicim slavis-
tiky. Praha 1982, 33-40. 

Slavec, Ingrid: Iz jezikovnega življenja Sloven­
cev v Mannheimu v Zvezni republiki Nemčiji. -
Glasnik SED 22 (1982), 72-74. 

- Jezikovne navade Slovencev v Mannheimu. -
V: Slavec, L: Slovenci v Mannheimu. Lj. 1982, 
85-101. 

- Slovensko jezikoslovje in etnologija. - Prav 
tam, 23-27. 

Snoj, Marko: Slovensko "kbrpä, 'korpa in ger­
mansko "škarpo. - JiS 28 (1982/83), 79-81. 

- Še ena baltoslovanska skupna osnova sin. rep-
Ijäü in ü t repUöti. - JiS 27 (1981/82), 149-150. 

Sršen, Janez: Jezik v luči alienacije, mistifikacije 
in manipulacije. - NRazgl 31 (1982), 43. 
Ob članku A. Puharjeve. 

Strgar, Vinko: Za pravilnejšo rabo izraza drevni-
na. - Proteus 44 (1981/82), 314-315. 

Strojan, Marjan: Levstikov slog v njegovih pre­
vodih iz angleščine. - V: Iz zgodovine prevajanja 
na Slovenskem. Lj. 1982, 319-327. 
Vladimir Levstik. 

Suhadolnik, Stanislav: Jože Stabej. - Mohorjev 
koledar 1982, 94-96. 

Šivic-Dular, Alenka: Bibliografija Franceta Bez-
laja. - Onomastica Jugoslavica (Zgb) 9 (1982), 
11-22. 

- Sin. nocoj in njegove vzporednice v slovanskih 
jezikih. - SR 30 (1982), 415-418. 

Štrukelj, Rudi: Zakaj dvojino jemlje vrag? Esej iz 
sociolingvistike. - Problemi 20 (1982), št. 4/6, 
341-342. 

Šumi, Nada: Jezikovne značilnosti Jančarjevega 
pisanja. - Gledališki list SNG drama 1981/82, š t 
4, 66. 

- Pogledi na odrski jezik. Po simpoziju na Boršt­
nikovem srečanju v Mariboru. - NRazgl 31 
(1982), 680. 

Thesaurus der slowenischen Volkssprache in 
Kärnten. Hrsg. von Stanislaus Hafner u. Erich 
Prunč. Bd 1. A- bis B-. Wien, Verlag d. Österr. 
Akad. d. Wiss. 1982. 221 str. (Schriften der Bal­
kankommission. Linguistische Abteilung. Son-
derpublikaüon) 
Schlüssel zum »Thesaurus ...« I I I Str., 1 zvd. 

To honor Jernej Kopitar. 1780-1980. Ed. by Rado 
L. Lencek and Henry R. Cooper, Jr. Ann Arbor, 
Univ. of Michigan 1982. XV, 234 str. (Papers in 
Slavic philology. 2) 
Vsebuje mdr.: Rado L. Lencek, Kopitar's share in the evolution 
of Slavic philologVi Jože Pogačnik. Jernej Kopitar and the issue 
of Austro-Slavlsm; Milan Fryscäk, Kopitar and Dobrovsky; 
Henry R. Cooper, Jr., Kopitar and the beginning of Bulgarian 
studiesi Kenneth E. Naylor, Kopitar as slavicist an appreciation; 



Hanna Orzechowska. Jernej Kopitar's influence on contempo-
rary grammars of the Slavic languages; Jože Toporišič, Kopitar's 
Grammar; Pavle Ivić, Kopitar and the evoiution of Vuk Kara-
džić's Views on the Serbian literary language; Thomas Butler, 
Jernej Kopitar and South Slavic folklore; Olga Nedeljković, 
New perspectives on the coUaboration between Maksimilijan 
Vrhovac and Jemej Kopitar; Benjamin Stolz, Kopitar and Vuk: 
an assessment of their roles in the rise of the new Serbian lite­
rary language; Franc Jakopin, Kopitar's share in the work of F, 
Miklošič; Sergio Bonazza, Jernej Kopitar - his place in Slovene 
cultural history. 

Tomšič, Marjan: Pozguri i pozduli ali gor in dol. 
- M e n t o r 3 {1982}, š t 5, 10-14. 
o ljudskem besedju v slovenski Istri. 

Toporišič, Jože: Kopitar kot branilec samobit­
nosti slovenskega jezika - SR 30 (1982), 69-88. 

- Matija Valjavec kot naglasoslovec. Ob stopet-
desetletnici rojstva. - Seminar slov. jezika, lit in 
kulture 18 (1982), 115-126. 

- Modemi slovenski knjižni jezik. - SR 30 (1982), 
436-461. 
- Nova slovenska skladnja. Lj., DZS 1982. 488 
str. 
- Strukturalismus in der Slovenistik. (Am Bei­
spiel der Wortartentheorie.) - Linguistica 22 
(1982), 211-237. 

- Zakaj ne po slovensko = Lo sloveno con il me­
todo sintetico. Trieste, Editoriale stampa triesti-
na 1982. 306 str., 4 kasete. 

Toporišič, Jože, Jakob Rigler: K Urbančičevi al­
ternativi SP. Obravnava lastnih imen v Načrtu 
pravil za novi slovenski pravopis in pri Urbanči-
ču. - NRazgl 31 (1982), 164. 

Urbančič, Boris: Na rob Načrtu za novi Sloven­
ski pravopis. - NRazgl 31 (1982), 358-359. 

- Osebna imena Ob Načrtu pravil za novi Slo­
venski pravopis. - NRazgl 31 (1982), 78-79. 

- Zemljepisna imena. Ob Načrtu pravil za novi 
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Veterinarski terminološki slovar. 1. A - B. Lj., 
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O poučevanju slovenščine na tujih univerzah. 
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Barbarič, Štefan; Prvi slovenski prevodi Turge-
njeva. - V; Iz zgodovine prevajanja na Sloven­
skem. Lj. 1982, 71-88. 
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Dolgan, Marjan: Poskusi slovenskega »velikega 
teksta« ali junaške epopeje. - SR 30 (1982), 
279-303. 
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- »Mladini in prostemu narodu v poduk in zaba­
vo«. (Poljudna mladinska literatura 19. stoletja v 
slovenščini.) - Otrok in knjiga 16 (1982), 27-33. 
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Jevnikar, Martin: Imenitni možje. - Koledar Go­
riške Mohorjeve družbe 1982, 56-67. 
Vsebuje mdr.: Josip Marn, Alojz Gradnik, France Kotnik. 
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(1982), 23-27. 
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Legiša, Lino: V preizkušnji. Spremna beseda 
Bogo Grafenauer in Janez Rotar. Biografija Peter 
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i revolucijata vo prevodot. Tetovo 1982, 81-86. 
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občenja in poobčanja na slovenski Uterami levi­
ci. - Nova revija 1 (1982/83), 346-347. 
Sbh. prevod (Literatura i revolucija) v: Republika (Zagreb) 38 
(1982), br. 7/8, 77-85. 
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Dopisa škofov Napotnika in Jegliča ter Aškerčeva odgovora 

AVANZO MIHA 
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nični ustvarjalci ne potrebujejo Mentorja? -
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HNŽGAR FRAN ŠALEŠKI 
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Glazerja - JiS 27 (1981/82), 137-142. 

GLONAR JOŽA 
Jež, Nikolaj: Glonarjev prevod »Kmetov«. - V: Iz 
zgodovine prevajanja na Slovenskem. Lj. 1982, 
267-270. 

GOVEKAR FRAN 
Moravec, Dušan; Pisma Frana Govekarja. 2. 
knjiga Lj., SAZU 1982. 282 str. P e l a SAZU. 
Razr. za filol. in lit vede. Korespondence po­
membnih Slovencev. 5AI) 

GRADIŠNIK BRANKO 
Pretnar, Tone; Lovi kakor da hoče oživeti iz. (O 
verznem v Gradišnikovi Zemljizemljizemlji). -
SR 30 (1982), 419-435. 

GRADNIK ALOJZ 
Fatur, Bogomil: Poezija Alojza Gradnika - Pri­
morska srečanja 6 (1982), 347-353. 

Gradnik, Alojz; Pesmi. (Izbr., ured. in spremno 
študijo napis. Denis Poniž. Uvodni esej Josip 
Vidmar. Likovne priloge izbr. in koment Ivan 
Sedej.) Lj., MK 1982. 274 str. 
Str. 5-21: Josip Vidmar Alojz Gradnik, Svetle samote, str. 
221-256: Denis Poniž; Trenutki in večnost Gradnikove lirike 

Poniž, Denis; Pesnikovo življenje, pesnikova 
smrt Ob stoletnici rojstva Alojza Gradnika. -
Nrazgl 31 (1982), 644. 

- Trenutki in večnost Gradnikove lirike. (Od­
lomki iz študije, ki bo izšla v knjigi »Alojz Grad­
nik: Pesmi« pri Mladinski knjigi.) - Primorska 
srečanja 6 (1982), 197-203. 



Potokar, Tone: Alojz Gradnik v prevodih. - V; Iz 
zgodovine prevajanja na Slovenskem. Lj. 1982, 
231-239. 
Slovenska osnovna šola Alojz Gradnik v Štever-
janu. Izdano ob poimenovanju šole 18. decembra 
1982. Števerjan, Odbor za poimenovanje šole 
1982. 71 str. 
Vsebuje mdr.: Marjanka Terpin, Življenje in delo Alojza Grad­
nika, pesnika Goriških Brd. 

Vodnik, France: Pesnik Alojz Gradnik. - Mohor­
jev koledar 1982, 72-74. 

GRAFENAUER NIKO 
Grafenauer, Niko: Od A do Nič. - Otrok in knji­
ga 16 (1982), 34-41. 
o lastnem pesnjenju za mladino. 

- Poezija in družba Sprašuje Jože Horvat, odgo­
varja Niko Grafenauer. - Nova revija 1 
(1982/83), 454-460. 

GRAH DRAGO 
N[ovak], V[ilko]: V spomin Dragu Grahu. - Sto­
pinje 1982, 101-102. 

GREGORČIČ SIMON 
Gantar, Kajetan: Gregorčičev poskus prevajanja 
Homerja. - V: Iz zgodovine prevajanja na Slo­
venskem. Lj. 1982, 127-139. 

Pagon-Ogarev, Andrej: Pred sto leti je izšel prvi 
zvezek Gregorčičevih pesmi. - Jadranski kole­
dar 1982, 101-107. 
Smolej, Viktor: Simon Gregorčič. - Mohorjev 
koledar 1982, 83-84. 

GRUDEN IGO 
Osnovna šola Igo Gruden, Jamlje. Slovensko po­
imenovanje 30. maja 1982. V Jamljah, Priprav­
ljalni odbor 1982. 24 str. 
Str. 7-11: Učiteljice: Igo Gruden. 

GRÜN HERBERT 
Stanovnik, Majda: Herbert Grün in prevajanje. -
V: Iz zgodovine prevajanja na Slovenskem. Lj. 
1982, 345-354. 

HANŽEK MATJAŽ 
Poniž, Denis: Obdobja. Esej o pesniških projektih 
Matjaža Hanžka - Dialogi 18 (1982), 807-811. 

HARTMAN MILKA 
Hartman, Milka Milka Hartman. Celovec-Du-
naj, Feliks J. Bister 1982. 3 zv. 
1. Življenje. Tekst in dokumentacija: Feliks J. 
Bister. 200 str. 
2. Poezije. 140 str. 

3. Melodije. Harmoniziral Hanzi Gabriel. 167 str. 

HOFMAN BRANKO 
Hofman, Branko: I umetnost i istorija traže isune. 

Intervju. - Književne novine (Beograd) 34 (1982), 
br. 642, 12. 

JANČAR DRAGO 
Kermauner, Taras: Še tak sanjač se nazadnje 
ujame. Gled. hst SNG drama 1981/82, 50-58. 
o drami Disident Amož. 

Rupel, Dimitrij: Usoda upornika Gled. list SNG 
drama 1981/82, 60. 
O drami Disident Arnož. 

JANEZ SVETOKRIŠKI 
Koruza, Jože: Funkcija humorja v pridigah Jane­
za Svetokriškega. - Seminar slov. jezika, h t in 
kulture 18 (1982), 7-23. 

JARNIK URBAN 
Jurančič, Janko: Jamikov slovenački prevod 
ruskoslovenskog teksta iz Cvetnika Jovana Ra-
jiča. - Naučni sastanak slavista u Vukove dane 
1981. Referati i saopštenja knj. 11/3. Bgd. 1982, 
49-58. 

JURČIČ JOSIP 
Barbarič, Štefan: Razstava o Jurčiču v Slovanski 
knjižnici. - Zbornik občine Grosuplje 12 (1982), 
95-97. 

Budkovič, Cvetko: Spominska proslava ob 100. 
obletnici Jurčičeve smrti, 7. maja 1981, Muljava. 
- Zbornik občine Grosuplje 12 (1982), 101-102 

Jurčič, Josip: Zbrano delo. Deseta knjiga Lite­
rarni članki. PodUstki. Ocene. PoUtični članki 1. 
del. Dodatek. Ured. in opombe napis. Janez Lo­
gar. Lj., DZS 1982. 589 str. (Zbrana dela sloven­
skih pesnikov in pisateljev. 134) 

Kocijan, Gregor: Pripovedne značilnosti Jurčiče­
vih »značajevk«. - JiS 27 (1981/82), 201-209. 
Odlomek iz daljše študije. 

- Simpozij o Josipu Jurčiču na Muljavi. - Zbor­
nik občine Grosuplje 12 (1982), 77-83. 
s povzetki referatov Antona Slodnjaka (Pripovednik in kritik), 
Štefana Barbariča (Jurčič in Turgenjev), Franceta Bemika {Lev­
stik in Levčevi pogledi na Hteraturo), Matjaža Kmecla (O Lev­
stikovi logiki), Gregorja Kocijana (Jurčičevo delo in literamo-
kritični odmevi), Janka Modra (Nekaj misU o Jurčičevi poti v 
svet), Martine Orožen (Jezikovne značilnosti Jurčičeve humo­
reske Kozlovska sodba v Višnji gori), Jožeta Pogačnika (Jurči­
čevemu Sosedovemu sinu na rob), Dimitrija Rupla (Družbene 
razmere in razmerja v Jurčičevem romanu Doktor Zober), Mat­
jaža Kmecla (Pozabljena in založena spominska pričevanja o 
Jurčiču). 

Kolšek, Peter: Deseti brat Ob novem sloven­
skem filmu. - NRazgl 31 (1982), 297. 

KALAN FILIP 
Košir, Manca: Interviewing FiUp Kalan. To live 
with open eyes. - Le hvre Slovene 20 (1982), No 
1/2, 2-16. 



KERMAUNER TARAS 
Javoršek, Jože: Portret Tarasa Kermaunera. -
Oko (Zagreb) 10 (1982), br. 275, 4-5, br. 276, 4. 

Kermauner, Taras: Anketa »Republike« i pdgo-
vori Tarasa Kermaunera. - Republika (Zagreb), 
38 (1982), br. 11, 135-136. 
O načinu svojega književnega dela 

- Nisem stalinist, a tudi dekadent ne. - Nova re­
vija 1 (1982/83), 100-104. 

- Usoda mojega rokopisa. - Nova revija 1 
(1982/83), 758-761. 

KERSNIK JANKO 
Kadić, Ante: »Death of a villager« by J. Kersnik: 
a reflection on death in literature. - Slovene stu­
dies (New York) 4 (1982), 15-20. 

KOCBEK EDVARD 
Gradišnik, Janez: Manj znana usoda Kocbeko­
vih noveL - Nova revija 1 (1982/83), 938-940. 
O knjigi Strah in pogum. 

Hribar, Tine: Presežnost poezije. - Nova revija 1 
(1982/83), 43-47. 
Ob pesmi Darežljivost pesmi 

Hribar, Spomenka: Listina zgodovine. - Nova re­
vija 1 (1982/83), 690-698. 

Inkret, Andrej: Kocbekove štiri partizanske no­
vele. - Nova revija 1 (1982/83), 189-192. 
Strah in pogum. 

- Skica za življenjepis Edvarda Kocbeka - Nova 
revija 1 (1982/83), 676-681. 

Kocbek, Edvard: Trije rokopisi - Nova revija 1 
(1982/83), 669-671. 
Faksimile rokopisov treh neobj. pesmi. 

- Troje Kocbekovih pisem. - Nova revija 1 
(1982/83), 672-675. 
Josipu Vidmarju. Vitomilu Zupanu, Andreju Inkretu. Obj. tudi 
odlomki iz dnevnika o Zupanovem Menuetu. 

Kovačič-Peršin, Peter: Kocbekovo pojmovanje 
krščanske vere. - 2000 1982, št. 21/22, 25-30. 

Poniž, Denis: Esej o poeziji Edvarda Kocbeka. -
Polja (Novi Sad), 28 (1982), br. 278, 186-188. 

- Lirski i epski zapisi o Kocbekovu Pentagramu. 
- Književnost (Bgd) 37 (1982), 257-266. 

Rožanc, Marjan: Kako sem ponovno odkril Boga 
in kako sem kljub temu ostal nevemik aH Ed­
vard Kocbek. - 2000 1982, š t 21/22, 97-106. 

Rupel Dimitrij: Kocbekova strah in pogum. Od­
lomek iz daljše študije. - Nova revija 1 (1982/83), 
682-689. 

- Predavanje o Kocbeku. FSPN 8. XI. 1981. -
Književna reč (Bgd) 11 (1982), br. 188, 5. 

KOLEDNIK FERDINAND 
Jevnikar, Martin: Dr. Ferdinand Kolednik. - Ko­
ledar Goriške Moh. družbe 1982, 73-74. 

Moder, Janko: Iznajdljiv posrednik slovenske 
književnosti. Po zaslugi Ferdinanda Kolednika 
bero »Jurija Kozjaka« skoraj po vsem svetu. -
Rodna gruda 29 (1982), š t 8/9, 32-33. 

- O prispevku Ferdinanda Kolednika k Jurčiče­
vi poti po svetu. Ob stoletnici Jurčičeve smrti in 
ob Kolednikovi osmrtnici. - Zbornik občine Gro­
suplje 12 (1982), 59-76. 

K O P C A V A R C E N E 
Bajt Drago: Prevajalec Cene Kopčavar. - V: Iz 
zgodovine prevajanja na Slovenskem. Lj. 1982, 
333-343. 

KOPITAR JERNEJ -
Krause, Friedhilde: Georg Heinrich Pertz und 
Jemej Kopitar. - Zeitschrift für Slawistik (Berlin) 
27 (1982), 109-114. 

KORITNIK GREGOR 
Gjurin, Velemir: Gregor Koritnik in njegov pre­
vod Krokarja. - Iz zgodovine prevajanja na Slo­
venskem. Lj. 1982, 279-310. 

K O S M A C CIRIL 
Glušič, Helga Novelistika Cirila Kosmača. (Pita­
nje sinteze tradicionalne i modeme proze.) - Na­
učni sastanak slavista u Vukove dane 1981. Re­
ferati i saopštenja knj. 11/2. Bgd 1982, 317-322. 

K O S M A C FRANCE 
Milarič, Vladimir: »Partizani« Franceta Kosma­
č a - Otrok in knjiga 15 (1982), 20-22. 

KOSOVEL S R E C K O 
A. L; Slataper in Kosovel le dva kraška pesnika? 
- Most 63/64 (1982), 144-151. 
Vzporedno slov.-ital. besedilo. 

Berger, Aleš: Srečko Kosovel kot prevajalec 
Aloysiusa Bertranda. - V: Iz zgodovine prevaja­
nja na Slovenskem. Lj. 1982, 263-265. 

- Srečko Kosovel v besedi in sliki Lj., MK 1982. 
24 str. (Obrazi) 

Flaker, Aleksandar: Railway lyrics: the Slavic 
forms. - Canadian review of comparative litera­
ture 9 (1982), No 2, 172-187. 
Andrej Belyj, Oton Župančič, Srečko Kosovel, Dobriša Cesaric. 

Kermauner, Taras: Ah je Kosovelova religiozna, 
etična, socialna drža še zavezljiva? - Most 63/64 
(1982), 210-237. 
Vzporedno slov. - itaL besedilo. 



Kosovel, Srečko: Otrok s sončnico. Ured. Joža 
Mahnič. Celje, Mohorjeva družba 1982. 86 str. 
Str. 5-8: Joža Mahnič, Srečkove otroške. 

Šrimpf, Franc: Srečko Kosovel in Tagore. - JiS 27 
(1981/82), 121-123. 
Isto v: Iz zgodovine prevajanja na Slovenskem. Lj. 1982, 
369-372. 

KOVAČIČ LOJZE 
Košir, Manca: Pogovor z Lojzetom Kovačičem. -
Nova revija 1 (1982/83), 175-182. 

KOZAK JUŠ 
Nemec, Krešimir: Esejizam u »Maskama« Juša 
Kozaka - Zadarska revija 31 (1982), 16-24. 

KOZAK PRIMOŽ 
Inkret, Andrej: Ob smrti Primoža Kozaka - So­
dobnost 30 (1982), 1-4. 

Kos, Janko: Spomin na Primoža Kozaka -
NRazgl 31 (1982), 12. 

KRANJEC MIŠKO 
Zadravec, Franc: Mladost v močvirju in dvoje, 
troje vprašanj. - V: Kranjec, M.: Mladost v moč­
virju. Lj., MK 1982. 2. knj., 227-235. 

KURALT MARTIN 
Pretnar, Tone: On Kuralt's Slovene and German 
translations of Bogustawski's song »Swlat srogi, 
swiat przewrotny«. - V: The structure of the 11-
terary process: Studies dedicated to the memory 
of Felix Vodička. Amsterdam/Philadelphia 1982, 
371-383. (Linguistic & Uterary studies in Eastern 
Europe. 8) 

LAH IVAN 
Vidrih, Nives: Antologija češke poezije Ivana 
Laha. - V: Iz zgodovine prevajanja na Sloven­
skem. Lj. 1982, 251-262. 

LEVSTIK FRAN 

Baš, Angelos: Pričevanja Frana Levstika o noši. -
Glasnik SED 22 (1982), 6-11. 

Dolenc, Jože: Leto 1981 v znamenju Frana Lev­
stika - Mohorjev koledar 1982, 84-85. 

Dolenc, Milan: Fran Levstik, čebelarstvo in pod-
kovstvo. - Glasnik SM 6 (1982), 39-41. 

Kmecl, Matjaž: Levstikova smrt - Slovenski ko­
ledar 29 (1982), 132-137. 

Koruza, Jože: Levstikov Juntez kot gledališki in 
jezikovni eksperiment - JiS 27 (1981/82), 
177-181. 

Kos, Janko: Levstik in Andersen. - SR 30 (1982), 
241-266. 

Kremenšek, Slavko: O ljudstvu in ljudski kulturi 
v Levstikovih spisih. - Glasnik SED 22 (1982), 
3-6. 
Levstikov zbornik. Simpozij 1981. V Lj., SM 
1982. 200 str. 
Vsebina: Josip Vidmar, Govor na Levstikovem grobu; Bratko 
Kreft, Uvodna beseda; Anton Slodnjak, O Levstikovem značaju 
in delu; Vasilij Melik, Levstikovo mesto v slovenskem politič­
nem življenju; Dimitrij Rupel, Politika Frana Levstika; Martina 
Orožen, Levstikovi pogledi na jezik; Joža Mahnič, Jezik in slog 
Levstikove proze; Stanislav Suhadolnik, Levstikov odnos do 
Prešernovega jezika in njegovi posegi vanj, zlasti ob Klasju; 
Matjaž Kmecl, Levstikovo Uterarno programiranje; Stefan Bar­
barič, Levstik in Jurčič; Taras Kermauner, Jurčičev in Levstikov 
Tugomer; Jože Pogačnik, Kopitarjeva miselna dediščina v Lev­
stikovem kulturološkom konceptu; Aleksander Zorn, Levstiko­
vo pojmovanje romana; Matej Rode, Fran Levstik kot prevaja­
lec; Iz razprave 

Mitrović, Marija: Martin Krpan između usmenih 
modela i modernog pripovedanja. - Književria 
istorija 14 (1982), 537-547. 

Močnik, Rastko: Sociološki pogled na Levstiko­
vega »Martina Krpana«. - NRazgl 31 (1982), 
609-610. 

- Zgled iz sociologije književnosti: sociološki po­
gled na Levstikovega »Martina Krpana«. - Men­
tor 3 (1982), š t 8/9, 1-8. 

Ognjanovič, Dragutin: Levstik i deca. - Stremlje­
nje (Priština) 23 (1982), br. 4, 85-98. 

Orožen, Božena; Fran Levstik in štajerski Slo­
venci. - Obrazi 12 (1982), 46-53. 

Rode, Matej: Fran Levstik kot prevajalec. - V: Iz 
zgodovine prevajanja na Slovenskem. Lj. 1982, 
42-54. 

- Fran Levstik - prevajalec. - Obrazi 12 (1982), 
54-55. 

Terseglav, Marko: Levstik in ljudsko slovstvo. -
Glasnik SED 22 (1982), 11-22. 

Vigele, Jagoda Veliki Slovenec iz maUh Retij. 
150 let od rojstva Frana Levstika. - Rodna gruda 
28 (1982), š t 12, 14-15. 

Vratuša, Anton: Ob sklepu Levstikovega leta. 
Ob zadoščenju, daje doživljalo Levstikov pomen 
vse ljudstvo, ne smemo pozabiti na nove in ne-
prenehne naloge, predvsem glede jezika -
NRazgl 31 (1982), 38. 

Željeznov, Dušan: Prvi zgledni Puškin v Levsti­
kovem prevodu. - V: Iz zgodovine prevajanja na 
Slovenskem. Lj. 1982, 55-61. 

LEVSTIK VLADIMIR 
Bajt Drago: Prevajalska načela Vladimirja Lev­
stika. - V: Iz zgodovine prevajanja na Sloven­
skem. Lj. 1982, 221-230. 



Jurišić, Šimun: Kako je Vladimira Levstika pre­
veo Ivo Andrić. »Verzi« u prijevodu. - V: Iz zgo­
dovine prevajanja na Slovenskem. Lj. 1982, 
241-243. 

Željeznov, Dušan: Vladimir Levstik in Puškin. -
V: Iz zgodovine prevajanja na Slovenskem. Lj. 
1982, 211-220. 

LINHART ANTON TOMAŽ 
Lencek, Rado L.: At the roots of the Slovene in-
tellectual disassociation from the lUyrian move­
ment - Slovene studies (New York), 4 (1982), 
41-48. 
Ob slovenskem prevodu Linhartove Zgodovine. 

LOKAR DANILO 
Kovic, Kajetan: Burja pred ušino. Devetdesetlet­
nica Danila Lokarja. - NRazgl 31 (1982), 266-267. 

Lokar, Danilo: Burja pred tišino. Izbrane novele. 
Urednik Kajetan Kovic. Bibhografijo in krono­
loški pregled sestavil Marijan Brecelj. Lj., DZS; 
Koper, Lipa 1982. 453 str. 
Str. 415-448: Marijan Brecelj, Bibliografija Danila Lokarja, 
449-454: Kronološki pregled Lokarjevega življenja in dela. 

- »Vedno sem živel v umetnosti, tudi ko nisem 
pisal. Dajala mi je slast za življenje.« - Knjiga 82, 
257-266. 

Poniž, Denis: Svet ljudi, svet momikov. O prozi 
Danila Lokarja. - Primorska srečanja 6 (1982), 
354-358. 

LUŽAN PAVLE 
Kermauner, Taras: Cma komedija. Uz Lužanove 
Srebrne niti. - Scena (Novi Sad) 18 (1982), br. 2, 
26-34. 

MAJAR MATIJA 
Szöke, Lajos: Adalekok Matija Majar munkässä-
gähoz. - V: Nemzetközi szlavisztikai napok. 
Szombathely 1982, 150-159. 
Prispevki k dejavnosti Matije Majarja. 

MAKAROVIČ SVETLANA 
Petrov, Aleksandar: Preobražaji »Zelenog Djor-
dja«. O poemi Svetlane Makarovič. - Književna 
reč (Bgd) 11 (1982), 186-187. 

MEŠKO KSAVER 
Soline, Vilko: Srečanje z Meškom. - Glasnik 
SDD 12 (1982), 88-91. 

M I L C I N S K I FRAN 
Milčinski, Fran; Pran Milčinski. Izbor, spremna 
beseda in opombe Breda Slodnjak. Lj., MK 1982. 
- (Izbrana mladinska beseda) 
1. Tolovaj Mataj in druge zgodbe. 1982. 208 str. 

Slodnjak, Breda: Fran Milčinski - Mohorjev ko­
ledar 1982, 75-77. 

MRZEL LUDVIK 
Rožanc, Marjan; Kako sem odkril vsemogočno 
besedo ali Ludvik Mrzel. - Dialogi 1982, 
543-547. 

MURN JOSIP 
Stanovnik, Majda: M u m in prevajanje hteratu­
re. - V; Iz zgodovine prevajanja na Slovenskem. 
Lj. 1982, 203-210. 

NOVAK BOGDAN 
Kovač, Jože: Oh, ta nesrečna zvmajUterama 
snov. O funkciji snovi v satiričnem romanu Bog­
dana Novaka Na drugi strani Ljubljanice. -
NRazgl 31 (1982), 517. 

NOVAK BORIS A. 
Poniž, Denis: Žeja jezika (poezija Borisa A. No­
vaka). - Dialogi 1982, 7-9. 

NOVY LILI 
Flere, Djurdja; Lih Novy in zlata medalja Otona 
Župančiča. - V; Iz zgodovine prevajanja na Slo­
venskem. Lj. 1982,311-318. 

PAVČEK MARKO 
Kmecl, Matjaž; O pjesničkom uznesenju mladog 
pjesnika Marka Pavčeka Odlomci. - Zadarska 
revija 31 (1982), 41-43. 

PAVČEK TONE 
Horvat, Jože; Intervju Sodobnosti: Tone Pavček. 
-Sodobnost 30 (1982), 1115-1131. 

PIRJEVEC DUŠAN 
Pirjevčev zbornik. Uredil Tine Hribar. Maribor, 
Obzorja 1982. 279 str. (Znamenja 62-63) 
Vsebina: Tine Hribar, Pot do zbornika; Taras Kermauner, Sreča­
nje z Dušanom Pirjevcem; Dimitrij Rupel, Pirjevčeva drama 
Ljudje v potresu; Andrej Inkret, Preraščanje in razlika; Denis 
Poniž, Dušan Pirjevec in začetki modeme analize literarnih del 
na Slovenskem; Ivan Urbančič, Dopuščanje biti (pogovor z Du­
šanom Pirjevcem); Maksim Sedej ml. Portret Dušana Pirjevca; 
Spomenka Hribar, Dušan Pirjevec in vprašanje o bogu; Niko 
Grafenauer, Roža ničesar, nikogaršnja roža; Tine Hribar, Revo­
lucija, katarza in imitatio Christi. 

PODBEVŠEK ANTON 
Komelj, Milček; Vloga Antona Podbevška. Skica 
iz pisem in spominov. - NRazgl 31 (1982), 
615-616. 
Pojasnilo Katke Salamun-Biedrzycke na str. 684, Dodatno po­
jasnilo M. Komelja na str, 713. 

POTRČ IVAN 
Košir, Manca: Intervju Sodobnosti; Ivan Potrč. -
Sodobnost 30 (1982), 337-349. 

PREGEU rVAN 
Zadravec, Franc: Dramatika Ivana Preglja. - SR 
30 (1982), 151-176. 

PREŠEREN FRANCE 
Andoljšek, Ivan; Ko se je šolal pesnik Prešeren v 



Ribnici na Dolenjskem. - Sodobna pedagogika 
33 (1982), 206-214. 

Juhant, Janez: Prešeren - mislec novega veka. -
Bogoslovni vestnik 42 (1982), 496-504. 

Kos, Janko: Prešeren in bidermajer. - SR 30 
(1982), 47-68. 

Novak, Vilko: Prešeren v Ribnici in o tedanji 
ljudski šoli. - JiS 28 (1982/83), 26-27. 

Paljetak, Luko: »Še en pesnik več«. Govori pre­
vajalec Prešerna v hrvaščino - . - NRazgl 31 
(1982), 272, 261. 

Prešeren, France: France Prešeren. Poete slove­
ne. 1800-1849. Preface et adaptations fran^aises 
par Marc Alyn d'apres les traductions de Viktor 
Jesenik. [Francija], Formes et langages 1982. 152 
Str. 
Str. 7-24: France Prešeren, poete slovene 1800-1849 par Marc 
Alyn. 

- Poezija. Cjelokupno pjesničko djelo. Preveo i 
sastavio Luko Paljetak. Zagreb, Nakladni zavod 
MH 1982. 366 str. (Arion) 

Rupel, Dimitrij: Neizmerna odgovornost poezije. 
- Nova revija 1 (1982/83), 38-42. 
Ob Prešernovi glosi. 

PREŽIHOV VORANC 
Brenk, Kristina: Kruh upanja. Spomini na Preži-
ha. Lj., Borec 1982. 158 str. 
Str. 155-158: Drago Dniškovič, Spremna beseda. 

Glušič, Helga: Rumunske teme u Prežihovoj pro­
zi. - V: Radovi V jugoslovensko-rumunskoj sim-
pozijuma. Bgd 1982, 257-261. 

Pogačnik, Jože: Samonikh Prežihova Voranca. 
Beograd, Zavod za udžbenike i nastavna sred­
stva 1982. 111 str. (Biblioteka Portret književnog 
dela) 

REBULA ALOJZ 
Bressan, Amaldo: K Rebulovemu romanu V Si-
biUnem vetru. - Sodobnost 30 (1982), 1064-1075. 

REMEC MIHA 
Poniž, Denis: Mali esej o Iksionu Mihe Remca ali 
zakaj me moti znanstvena fantastika - Dialogi 
1982, 252-256. 

RIBIČ IVAN 
Janež, Stanko: Ivan Ribič-Stojan. In memoriam. 
- NRazgl 31 (1982), 103. 

ROŽANC MARJAN 
Košir, Manca: Intervju Sodobnosti: Marjan Ro­
žanc. - Sodobnost 30 (1982), 666-676. 

Rožanc, Marjan: Istorija se ne stvara, istorija se 
pati. Za ».Književnu reč« govori Marjan Rožanc. 
Razgovarala Manca Košir. - Književna reč (Bgd) 
11 (1982), br. 193/94, 16-17. 

RUPEL DIMITRIJ 
Hribar, Tine: Revolucija in intelektualci. - Gled. 
list SNG drama 1982/83, 9-10. 

Kermauner, Taras: Job danes. - Gled. list SNG 
drama 1982/83, 12-15. 

Novak, Boris A.: Jobovo trpljenje kot arhetip člo­
veške usode. (Odlomek iz dramaturške razčle­
nitve drame Job Dimitrija Rupla). - Gled. list 
SNG drama 1982/83, 6-7. 

SAMEC JANKO 
Glej pri Budal, Andrej! 

SAMSA MARA 
Domjo - osnovna šola Mara Samsa. Ob poimeno­
vanju šole 1. maja 1982. Ured. Jože Koren. Do­
mjo, pripravljalni odbor 1982. 96 str. 
Str. 9-21: Jože Koren, Mara Samsa. Življenje, delo in boj; str. 
23-29: Jasna Rauber, Mara Samsa v ogledalu svojih junakinj. 

SELIŠKAR TONE 
Paljetak, Luko: Tone Seliškar. - Zadarska revija 
31 (1982), 51. 

SIVEC IVAN 
Pretnar, Tone: Laški enajsterec v Zupanovem 
Levitanu in Sivčevi povesti Tedaj so cvetele češ­
nje. (Poskus »pomenljivosti« verznega vzorca na 
osnovi netipičnih besedil.) - JiS 28 (1982/83), 
44-50. 

SLANA MIROSLAV 
Slana, Miroslav-Miros: Zakaj zapiramo knjige 
namesto hudodelcev. Prispevek k literarnemu 
Štatenbergu 1982 Usoda mojega rokopisa o de­
magoški psihologiji zasebništva in natisnjenem 
romanu Proletarec v bunkerju. - Nova revija 1 
(1982/83), 941-949. 

SLOMŠEK ANTON MARTIN 
Grmič, Vekoslav: A. M. Slomšek in njegovo delo. 
Ob stodvajsetletnici smrti. - NRazgl 31 (1982), 
706. 

SUHODOLČAN LEOPOLD 
Kajzer, Janez: Dečja proza i književni izumi Leo­
polda Suhodolčana. - Detinjstvo (Novi Sad) 8 
(1982), br. 3/4, 21-27. 

SVETINA IVO 
Svetina, Ivo: Uvod k usodL »Usoda mojega roko­
pisa«, Štatenberk 1982. - Nova revija 1 
(1982/83), 754-757. 
O rokopisu knjige »Vaša partijska ljubezen, očetjel Herojska 
smrt življenja... 1972«. 



ŠEGA DRAGO 
Šega, Drago: Pogovor z Dragom Šego. - Nova re­
vija 1 (1982/83), 801-816. 
Spraševal Dimitrij Rupel. 

ŠELIGO RUDI 
Poniž, Denis: Zrenje Agate Schwarzkobler. -
Problemi 20 (1928),.št. 3 (217), 57-64. 

Šeligo, Rudi: Triptih Agate Schwarzkobler. 
Spremni besedi sta napisala Taras Kermauner in 
Denis Poniž. V Lj., MK 1982. 119 str. (Kondor. 
205) 
Str. 81-99: Taras Kermauner, Med nemočjo in fascinacijo; str. 
100-118: Denis Poniž, Zrenje Agate Schwarzkobler. 

ŠIFRER TONE 
šifrer, Jože: Ob spominski plošči pisatelja Tone­
ta Šifrerja. - Loški razgledi 29 (1982), 143-144. 

Šuh, Bojan: Svatba - Gled. Ust SNG Maribor dra­
ma 36 (1981/82), š t 1, 5-7. 

ŠMIT JOŽE 
Ilich, Iztok: Ob 60-letnici človeka in pesnika Jo­
žeta Šmita. - Knjiga 82, 436-438. 
Intervju. 

Kmecl, Matjaž: Črta pod izpesnjenimi pravljica­
mi. - V: Šmit, Jože: Eden izmed vas. Lj., CZ 1982, 
145-161. 
ŠULER KRISTINA 
Slana, Miroslav: Enovitost Kristine Šulerjeve. -
Borec 34 (1982), 384-385. 

TAVČAR IVAN 
Boršnik, Marja: Dopolnilo k Tavčarjevi kores­
pondenci zadnje dobe. - SR 30 (1982), 476-491. 
Pisma hčerki Pipi in zetu Vladimiru Arku. 

Martinović, Juraj: Tavčareva Visočka kronika -
V: Tavčar, Ivan: Visočka kronika. Sarajevo, V. 
Masleša 1982, 5-47. 

TAVČAR ZORA 
Pisateljica Vetra v laseh. - Književni glasnik MD 
n. s. 2 (1982), 11-12. 

TRDINA JANEZ 
Glogovič, Mario: Anagrafski podatki o reškem 
obdobju v življenju Janeza Trdine. - JiS 28 
(1982/83), 81-83. 

TRUBAR PRIMOŽ 
Dolar, Jaro: Mnogokrat izgubljena, vendar živa 
že stoletja. Napeta, skoraj pustolovska zgodba o 
eni od najredkejših, vsekakor pa o najzanimivej­
ši slovenski knjigi - Trubarjevi »Cerkovni ord-
ningi«. - Slovenski koledar 29 (1982), 52-54. 

Flanik, Rudolph: Trubar and his biographers. -
Slovene studies (New York) 4 (1982), 49-56. 
Mirko Rupel, Jože Javoršek, Jožko Humar. 

Rajhman, Jože: Trubarjev Ta celi novi testament 
(1582-1982).-Mohorjev koledar 1982, 147-148. 

UDOVIČ JOŽE 
Novak, Boris A.: Iskrav besedi. Ob sedemdeset­
letnici pesnika Jožeta Udovica - NRazgl 31 
(1982), 682. 

VEGRI SAŠA 
Pretnar, Tone: Za tako reč ni taka reč. Poskus 
branja Konstelacij Saše Vegri. - JiS 28 (1982/83), 
24-26. 

VIDMAR JOSIP 
Martinović, Juraj: Varijacije na tri Vidmareve 
teme. - Treći program Radio Sarajeva 11 (1982), 
br. 36, 571-580. 

Strehovec, Janez: Temeljno opredeljevanje le­
pega. Zapis o Vidmarjevem »Eseju o lepoti«. -
NRazgl 31 (1982), 40-41. 

VODOVNIK JURIJ 
Vodovnik, Jurij: Jurij Vodovnik in njegova ljud­
ska pesniška zapuščina. Pripr., zbral in ured. Sta­
ne Gradišnik. Slovenska Bistrica, Samoupr. inte­
resna skupnost 1982. 46 str. 
Str. 6-12; Stane Gradišnik, Jurij Vodovnik, pevec in pesnik s 
Pohorja. 

VOMBERGAR JOŽE 
Jevnikar, Martin: Dramatik Jože Vombergar. -
Koledar Goriške Moh. družbe 1982, 76-78. 

VRAZ STANKO 
Baš, Angelos: O predmetu Vrazovega etnološke­
ga dela na Slovenskem. (Odlomek iz rokopisa) -
V: Zgodovinske vzporednice slovenske in hr­
vaške etnologije 1. Lj. 1982, 9-14. 

- Poglavja iz etnološkega dela Stanka Vraza na 
Slovenskem. - Traditiones 7/9 (1978-80), Lj. 
1982, 189-249. 

Bošković-StuUi, Maja: Stanko Vraz kao folklo­
rist - V: Zgodovinske vzporednice slovenske in 
hrvaške etnologije 1. Lj. 1982, 9-14. 

Terseglav, Marko: Stanko Vraz in slovensko ro­
mantično gibanje za ljudsko pesem. - V: Zgodo­
vinske vzporednice slovenske in hrvaške etno­
logije 1. Lj. 1982, 25-36. 

WUDLER BORIVOJ 
Stopar, Ivan: In memoriam. - Obrazi 12 (1982), š t 
1/2, 2-3. 

ZAJC DANE 
U znaku sudbine ili pjev lude. - Književne novi­
ne 34 (1982), br. 654, 22-23. 
Intervju, sprašuje Josip Ostl. 



ZIDAR PAVLE 
Kovačič-Peršin, Peter: Domišljeni človek Pavleta 
Zidarja. - 2000 1982, št. 21/22, 113-118. 
Ob romanu Razoroženi prerok. 

ZLOBEC CIRIL 
Horvat, Jože: Intervju Sodobnosti: Ciril Zlobec. -
Sodobnost 30 (1982), 40-55. 

Lainšček, Franc-Feri: Intervju s Cirilom Zlob­
cem. Življenje je skrajno nesentimentalno. -
Mentor 3 (1982), š t 10, 8-13. 

ZUPAN VITOMIL 
Kowalska, Urszula: Januszowe twarze historii. -
Literatura na swiecie (Warszawa) 1982, nr. 2 
(127), 180-193. 
o Menuetu za kitaro. 

Zupan, Vitomil: Vitomil Zupan talks to Manca 
Košir for »Književna reč«. - Književna reč (Bgd) 
1982 (međunarodno izd.) br. 2/3, 6-7. 

Glej tudi pri Sivec, Ivan! 

ŽIGON JOKA 
Planina, France: + Joka Žigon - Loški razgledi 29 
(1982), 156. 
ŽUPANČIČ OTON 
Brecelj, Marijan: Nekaj prisotnosti Otona Žu­
pančiča na Goriškem. - V: Slovenska osnovna 
šola »Oton Župančič« v Gorici. Gorica 1982, 
11-13. 
- Župančičeva poezija v italijanščini. - Prav tam, 
14-20. 
Cooper, Henry R., Jr.: Župančič and Whitman. -
Southeastern Europe (Tempe, Arizona) 9 (1982), 
147-159. 

Grafenauer, Niko: Lov in beg. - Nova revija 1 
(1982/83), 507-520. 
Interpretacija Župančičeve pesmi Večerna impresija. 

Markovič, Slobodan Ž.: Prisutstvo i prihvatanje 
poezije za decu Otona Župančiča na srpskohr-
vatskom jeziku. - V: Markovič, SI. Ž.: Zapisi o 
pojavama u književnosti za decu. Gornji Milano-
vac. Dječje novine 1982, 56-61. 

Šerc, Slavo: Vzporednice in vplivi. Poezija Oto­
na Župančiča in Richarda Dehmla. - Dialogi 
1982, 595-598. 

Župančič, Oton: Zbrano delo. Osma knjiga. Gle­
dališke ocene, članki, govori in izjave. Neobjav­
ljeni gledališki članki. Zapiski in dnevniki. Ured. 
Joža Mahnič in Josip Vidmar. Besedilo pripr. in 
opombe napis. Joža Mahnič. Lj., DZS 1982. 414 
str. (Zbrana dela slovenskih pesnikov in pisate­
ljev. 136) 

Glej tudi pri Kosovel, Srečko in Novy, Lili! 

ANTOLOGIJE 

Izabrane slovenske drame. Izabr. i prir. Branko 
Hečimovič. Prev. Mirjana Hečimović, Luko Pa­
ljetak, Ana Marija Kobal. Zgb, Znanje 1982. 346 
str. (BibUoteka itd. 98) 
Vsebina: Branko Hečimović, Slovenska dramska književnost; 
Ivan Cankar, Kralj Betajnove, Sablazan u dolini Sentllorjanskoj; 
Slavko Grum, Događaj u mjestu Go0; Dominik Smole, Antigo­
na; Primož Kozak, Afera. 

Naši na tujih tleh. Antologija književnosti Slo­
vencev v Severni Ameriki. Izbor, ureditev, pred­
govor, opombe in spremno besedilo Jerneja Pet­
rič. Prevodi nemških in angleških tekstov Štefan 
Vevar in Andrej Arko. Lj., CZ 1982. 523 str. 

Pesniški almanah mladih. Almanah so pripr. in 
ured. Aleš Berger, Janez Mušič, Boris A. Novak. 
Lj., MK; Maribor, Obzorja 1982. 312 str. (Pota 
mladih. Izredna knj.) 

Prve stopinje? Literarni zbornik avtorjev 10. re­
publiškega srečanja pesnikov in pisateljev za­
četnikov, iebruar 1982. Lj., Zveza kulturnih or­
ganizacij Slovenije 1982. 22 str. 

METODIKA 

Ahačič, Draga- Metodika neposredne gledališke 
vzgoje za začetiiike. - JiS 27 (1981/82), 158-166. 

Batič, Milena Drugo polletje na šolskem odru. 
Maribor, samozaložba 1982. 132 str. 

Cuderman, Vinko: Poskus interpretacije Urške 
pesmi z metodo modificiranega programiranega 
pouka - JiS 27 (1981/82), 105-112, 225-233. 

Erjavšek, Bojan: Kako doseči učinkovitejše in 
hitrejše branje. - Sodobna pedagogika 33 (1982), 
179-185. 

Fatur, Silvo: Književnost II. Učbenik. Maribor, 
Obzorja 1982. 178 str. (Srednje izobraževanje. 
Skupna vzgojnoizobrazbena osnova.) 

- Še o učnih načrtih za slovenski jezik in knji­
ževnost v usmerjenem izobraževanju aH spo­
ročilo Marjanu Dolganu. - JiS 27 (1981/82), 
134-ov. m. 

Glavan, Mihael: Slovenski jezik in književnost v 
skrajšanih programih. Metodični napotki za uči­
telje. - Vzgoja in izobraževanje 13 (1982), š t 5, 
42-46. 

Gregorač, Vera: Književnost II. Delovni zvezek. 
Maribor, Obzorja 1982. 52 str. (Srednje izobraže­
vanje. Skupna vzgojno-izobrazbena osnova) 

Häuser, Pfemysl: Jezikovna vzgoja na Češkem. 
- JiS 28 (1982/83), 13-19. 



Heberle-Perat, Marija: Besedni zaklad otrok v 
migracijskem okolju. Preskus sondažnega pre­
verjanja besednega zaklada učencev osnovne 
šole s prilagojenim programom in malih šolarjev 
na Jesenicah. - Sodobna pedagogika 33 (1982), 
340-346. 

- Vpliv materinega jezika na šolske ocene. - So­
dobna pedagogika 33 (1982), 262-267. 

Kotnik, Stanko: Problematika pravopisnega po­
uka in aktivnost učencev. - JiS 27 (1981/82), 
151-155. 

Krajczar, Käroly: Korszeru oravezetes a szloven 
nyelv oktatasäban. - V: Nemzetközi szlaviszti­
kai napok. Szombathely 1982, 203-211. 
Sodobna učna ura pri slovenskem jezikovnem pouku. 

Krakar Vogel, Boža: Slovenščina v šoli. Nekaj 
značilnosti pouka slovenščine v našem vzgoj-
noizobraževalnem sistemu. - NRazgl 31 (1982), 
605-606. 

Kunst-Gnamuš, Olga: Kako učenci osnovne šole 
obvladajo skladnjo besedil. - JiS 28 (1982/83), 
34-44. 

- Pouk obhkoslovja v osnovni šoli. - Vzgoja in iz­
obraževanje 13 (1982), š t 5, 36-42. 

- Primer pomensko, funkcijsko in operativno za­
snovane obravnave.-J iS 27 (1981/82), 182-190. 

- Smeri prenove jezikovne vzgoje. - Sodobna 
pedagogika 33 (1982), 145-160. 

Pintarić, Ana: Problemski pristup tekstu »Zasti-
dio se majke« Ivana Cankara u VI razredu os­
novne škole. - Suvremena metodika nastave hr­
vatskog ih srpskog jezika 7 (1982), 30-33. 

Petricig, Paolo: PoUtični položaj Beneške Slove­
nije glede na pobude za slovensko izobraževanje 
in varstvo na področju šolstva. - Razprave in 
gradivo 15 (1982), 251-255. 
Tudi o poučevanju slovenskega jezika 

Pihler, Mira: Jezikovni rsizvoj slovenskih otrok v 
Gradcu pri dopolnilnem pouku materinega jezi­
ka. - Vzgoja in izobraževanje 3 (1982), š t 6, 
22-24. 

Poläkovä, Helena: Češka teorija o pouku knji­
ževnosti. - JiS 27 (1981/82), 218-224. 

Popadič, Breda: Morahie vrednote v berilih slo­
venskega jezika za višjo stopnjo osnovne šole. -
Vzgoja in izobraževanje 13 (1982), š t 2, 42-49. 

Stranj, Pavel: Najaktualnejši problemi na vzgoj-
no-izobraževalnem področju v tako imenovanih 
globalno varstvenih zakonskih osnutkih in v 

njih predlaganih rešitvah v luči stvarnih potreb 
manjšine. - Razprave in gradivo 15 (1982), 
179-188. 
O problematiki slovenščine kot učnega jezika. 

Vokač, Zlata: Nekateri problemi pri poučevanju 
literature v narodnostni šoU. - V: Nemzetközi 
szlavisztikai napok. Szombathely 1982,193-202. 

Vovko, Andrej: Polemika o učnem jeziku na Ci-
ril-Metodovi šoh v Sv. Luciji pri Portorožu. - Slo­
vensko morje in zaledje 4/5 (1982), 77-88. 

Žagar, Franc: Čustvena obarvanost besedila. 
(Poskus lekcije za višje razrede osnovne šole.) -
JiS 28 (1982/83), 50-53. 

DODATEK ZA LETO 1981 

BIBLIOGRAFIJA, LEKSIKONI 

Sedej, Danijela: Gradivo za leksikon sodobnih 
slovenskih mladinskih pisateljev. 3. del. - Otrok 
in knjiga 13/14 (1981), 89-98. 

JEZIKOSLOVJE 

Gjurin, Velemir: Velika začetnica, pisanje sku­
paj, narazen, in pisanje prevzetih besed. - Infor­
mativni zbornik Zveze delavskih univerz Slove­
nije 1981, š t 4, 11-12. 

Grad, Anton: Starejši grecizmi v slovenščini (II). 
- Linguistica 21 (1981), 165-173. 

Igerc, Matej: Pozabljeni prijatelji naših domov. -
Koledar MD (Celovec) 1981, 55-56. 
Hišna imena v obmejni župniji Suha na Koroškem. 

Jerman, Frane: Ob rob prevajanju filozofske hte­
rature. - Anthropos 1981, š t 4/6, 440-444. 

Kotnik, Bertrand: Hišna imena Pograd aU Št Ja­
kob v Rožu. - Koledar MD (Celovec) 1981, 
57-68. 

Kunst-Gnamuš, Olga: Pomensko in operativno 
zasnovan pouk skladnje. 1. Razvoj generativno­
ga jezikoslovja in njegov vphv na pouk skladnje. 
2. Pomenska sestava povedi. 3. Od besede do po­
vedi. Lj., Pedagoški inštitut pri UEK 1981. 85 str. 

Lencek, Rado L.: A note on the -m > -n change 
in South Slavic dialects. - Folia Slavica (Colum­
bus) 4 (1981), 2/3, 317-326. 

Ostrovska, Albina: Razvoj govora in govorne 
motnje pri predšolskem otroku. - Zdravstveni 
vestiiik 50 (1981), 249-251. 
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Planina, France. Imena naselij v loški občini. -
Loški razgledi 28 (1981), 207-226. 

Puharič, Krešo: Nekaj vprašanj ustreznosti rabe 
strokovnega pravnega izrazoslovja. - Združeno 
delo 1981, 515-518. 

Srebot-Rejec, Tatjana: On the allophones of /v/ 
in standard Slovene. - Scando-Slavica (Copen-
hagen) 27 (1981), 233-241. 

Toporišič, Jože: Kontrastivni pogled na tvorbu 
reči srpskohrvatskog i slovenačkog jezika. - Na­
učni sastanak slavista u Vukove dane 7/1, 1977. 
Bgd 1981, 167-175. 

- Slowenisch als Fremdsprache. - Linguistlca 21 
(1981), 299-316. 

Žigon, Joka: Stoletna burka. - Loški razgledi 28 
(1981), 312-313. 
Bralec - bravec. 

LITERARNA ZGODOVINA 

Davison, Milena; The waste land in a sta te of sie­
ge: comments on the contemporary Slovene no­
vel. - Slovene studies (New York) 3 (1981), 
72-86. 

Dolenc, Janez: Alpske poskočnice v zapisu Si­
mona Rutarja. - Goriški letnik 8 (1981), 49-54. 

Gerlanc, Bogomil: K pregledu slovenske književ­
nosti za otroke Boga Preglja. - Otrok in knjiga 
13/14 (1981), 62-65. 
Otrok in knjiga 10 (1980), 25-41. 

Krakar, Boža: Proza za mladino v letnem zborni­
ku Drobtince. - Otrok in knjiga 13/14 (1981), 
37-42. 

Ožbalt Marija A.I.: The theme of the unwed mo-
ther in Slovene literature. - Slovene studies 
(New York) 3 (1981), 59-71. 

Pogačnik, Jože: Norme i forme. Beograd, Prosve-
ta 1981. 268 str. 

Poniž, Denis: Pitanje »ženske lirike« u suvreme­
nom slovenskom pjesništvu. Prev. Borivoj Jur-
ković. - Žena (Zgb) 39 (1981), br. 5/6, 40-48. 

Smohk, Marijan: Marienlob in den ältesten Kir­
chenliedern der Slovenen. - V: De cultu Maria-
no saeculis XII-XV. Acta congressus Mariologi-
ci-Mariani internationalis Romae anrto 1975 ce-
lebrati. Vol. II. Romae 1981, 231-242. 

Terseglav, Marko: Kako celoviteje raziskovati 
ljudsko pesem. - V: Rad XXIII kongresa Saveza 
udruženja folklorista Jugoslavije, Slavonski 
Brod 1976. Zgb 1981, 193-197. 

Vandot Josip: Struje v naši mladinski književ­
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Str. 5-26: Juraj Martinović, Cankarevi prostori čežnje i snova. 

KOPITAR JERNEJ 
Hafner, Stanislaus: B- Kopitar und die Wiener 
Zeitschriften des Vormärz. (AnlässUch der zwei­
hundertsten Wiederkehr seines Geburtstages.) -
Anzeiger für slavische Philologie 12 (Graz) 
(1981), 1-41. 

Prunč, Erich: Aus der Kopitarkorrespondenz. 
(Briefe Urban Jarniks an Bartholomäus Kopitar.) 
- Anzeiger für slavische Philologie (Graz) 12 
(1981), 43-69. 

Stone, Gerald: On Kopitar's visit to Oxford. - Slo­
vene studies (New York) 3 (1981), 106-107. 

KÜZMICS MIKLOŠ 
Nyomärkay, I.: Die wendische Übersetzung ei­
nes ungarisches Gebetbuches. - Studia Slavica 
Academiae scientiarum Hungaricae 27 (1981), 
129-132. 
Mikloša Küzmlcsa prevod Tamiczyievega molitvenika. 

PUNTAR FRANE 
Sajko, Rosanda Slovenska radijska igra za otro­
ke in sodobno radiofonsko iskanje Franeta Pun-
tarja - Oti-ok in knjiga 13/14 (1981), 5-15. 

Kermauner, Taras: Deklasirančev krik. (Ob Sla-
novem romanu Proletarec; odlomek iz daljše 
rEizprave.) - V: Slana, Miroslav: Proletarec. Ma­
ribor, Obzorja 1981, 493-505. 

SMOLE DOMINIK 
Kermauner, Taras: Antigona i smrt - Prolog (Za­
greb) 13 (1981), br. 50, 23-29. 
Sofokles, AnouUh, Smole 

ŠTREKEU KAREL 
Kumer, Zmaga: Iz Štrekljeve korespondence. -
Muzikološki zbornik 17/2 (1981), 69-75. 
Obj. Strekljevo pismo in odg. L Janačka v zvezi z zbiranjem gra­
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